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ller-grill.con F Déclaration de Conformité
GB  Declaration of Conformity
D Konformititserkldrung
| Dicharazione di Conformita

SP Declararacion de conformidad
N Verklaring van gelijkluidendheid
DK  Overensstemmelseserklaering

F Nous certifions, sous notre entiére resposablilité, par la présente, la conformité du produit.

GB On our sole responsibility we hereby certify conformity of the product.

D Hiermit bescheinigen wir in alleiniger Verantwortung die Konformitit des Erzeugnisses.

I Con la presente Certifichiamo, sotto la nostra piena responsabilia, la conformita del prodotto a quando segue.

SP Certificamos en nuestra entera responsibilidad, por la presente la conformidad del aparato.

N bij deze verklaren wij onze volledige verantwoordelijkheid voor de gelijkluidenheid van het volgende produkt
te dragen.

DK Vi erklaerer hermed, p 2 vort ansvar, at naervaerrende apparat er fremstillet i overensstemmelse med gaeldende

bestemmelser.

Appareil/Unit/Geriit/Apparechio/Aparato/Apparat : BAR 1000

Aux exigences fondamentales des directives de la Communauté Européenne suivantes:

To the fundamental requirements of the following EC directives: 73/23  CEE:19/02/73
Mit den grundlegenden Anforderungen der folgenden EC Richtlinien: 89/336 CEE:03/05/89
I requisiti basilari previsti dalle seguenti direttive CEE: 92/31 CEE:28/04/92

En exigencias fondamentales de las directivas de la Comunidad Europea siguientes: 93/68 CEE:22/07/93
Aan de fundeamentale eisen van de EEG richtlijen:
Og opfylder de vaesentlige krav i folgende europaeiske direktiver:

Les normes harmonisées suivantes furent appliquées:

The following haromonised standards were applied: IEC 60335-1
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt: IEC 60335-2-48
Sono state applicate le seguenti norme armonizzate: EN 55104

Las normes armonizadas siguientes fueron cumpliadas: EN 61000

Werden volgende normen in overeenstemming gebracht:
Folgende harmoniserede normer har fundet anvendelse under fabrikationen.

Stéphane GRENON (Responsable normalisation)
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Deklaracja zgodnosci CE
Z petng odpowiedzialnoscig zaswiadczamy zgodnos$¢ produktu.
Urzadzenie: BAR 1000
Z podstawowymi wymogami dyrektyw:
73/23 CEE:19/02/73
89/336 CEE:03/05/89
92/31 CEE:28/04/92
93/68 CEE:22/07/93
Nastepujace zharmonizowane normy zostaty zastosowane:
IEC 60335-1
IEC 60335-2-48
EN 55104
EN 61000
Stephane GRENON
Tlumaczyk
mgr inz. Tomasz Malinowski
Specjalista ds. Dokumentacji Technicznej
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